FLIGHT LH 691 - LUFTHANSA SUN 03
MARCH 2019
TICKET: LH/ETKT 220 3141580337 FOR OR/MATAN MR
DEPARTURE: TEL AVIV YAFO, IL (BEN GURION INTL), TERMINAL 3 03
MAR 05:20
ARRIVAL: FRANKFURT, DE (FRANKFURT INTL), TERMINAL 1 03
MAR 09:00

FLIGHT BOOKING REF: LH/V3TK9T

RESERVATION CONFIRMED, ECONOMY
(M) DURATION: 04:40

BAGGAGE ALLOWANCE: 1pC

MEAL: MEAL
NON STOP TEL AVIV YAFO TO FRANKFURT

EQUIPMENT: AIRBUS INDUSTRIE A321
FLIGHT LH 1010 - LUFTHANSA SUN 03
MARCH 2019
DEPARTURE: FRANKFURT, DE (FRANKFURT INTL), TERMINAL 1 03
MAR 11:25
ARRIVAL: BRUSSELS, BE (BRUSSELS AIRPORT) 03
MAR 12:25

FLIGHT BOOKING REF: LH/V3TK9I

RESERVATION CONFIRMED, ECONOMY
(M) DURATION: 01:00

BAGGAGE ALLOWANCE: 1pC

MEAL: SNACK
NON STOP FRANKFURT TO BRUSSELS

EQUIPMENT: AIRBUS A320NEO
INFO SAT Q1
JUNE 2019

(XXX) 01 JUN

PNR KEPT ALIVE UNTIL SPECIFIED DATE
CONFIRMED
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Passager / Passenger: Or Matan (ADT)
Reference du dossier / Booking code: VMNXZ4
Numéro de billet / Ticket number: 1142478568384 .
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Bureau émetteur/Issuing officeBRUSSELS TOWN
OFFICE,28 RUE DE LA LOI,BRUSSELS BELGIUM
Téléphone / Telephone: 32 (2)231-0103

Date: 11FEB2019

At check-in, you must present your travel documents.
At check-in, you must present your travel documents.

Départ

Departure

Arrivée Fin
Arrival d'envegistrement
Last check-in

LONDON TEL AVIV YAFO LY316 14:20 21:05 o

HEATHROW BEN GURION INTL 11MAR2019 11MAR2019

Terminal / Terminal: 4 Terminal / Terminal: 3

Classe/Class: Opéné par/Operated by:

Economy Classic (G) EL AL ISRAEL AIRLINES

Siége/Seat: Commerdialisd par’Marketed by: NVAV/NVB:

51F* EL AL ISRAEL AIRLINES 11MAR2019 (2)

BagagerBaggage: Statut de réservatioryBooking status: NVAP/NVA:

1PC (4) OK (1) 11MAR2018 (3)

Base Tarifaire/Fare basis: Durée/Duration:
04:45

ULCLC20/DISC

(1) OK = confirmé / (1) OK = Confirmed (2) NVB = Non valide avant/Not valid before (3) NVA = Non valide aprés/Not valid after (4) Chaque passager est autorisé
a enregistrer en soute un poids ou un nombre de bagages sans frais supplémentaires, comme indiqués ci-dessus au niveau de la colonne bagages. / Each

passenger can check in a specific amount of baggage at no extra cost as indicated above in the column baggage.

(") Dans I'éventualité d'un changement de type ou de configuration d'appareil, y compris un changement pour un appareil opéré par une autre compagnie, votre
siege peut étre modifié, conformément aux conditions générales de transport. / In the event of a change in the type or configuration of the aircraft, including a
change to an aircraft operated by another airline, changes may be made to your seat, in accordance with the conditions of carriage.

DETAILS DU PAIEMENT / PAYMENT DETAILS

Calcul du Tarif/Fare Calculation:
LON LY TLV Q57.20 949.57LESS802.11NUC204.66END

DETAILS TARIFAIRES / FARE DETAILS

ROEQ.786665

Mode de paiement/Form of payment: Code Tour / Tour Code GRP/HRG

INV Taxes / Taxes/Fees/Charges: EUR 89.13GB

Endossements/Endorsements: EUR 53.28UB

/C1 FARE RESTRICTIONS APPLY EUR 3 50Ap
Montant total / Total Amount: :IT Fare

Certain_es matiérgs ou _objets. dits « marchandises dangereuses », tels que les aérosols, les feux d'artifices et les liquides inflammables
sont strictement interdits & bord. Si vous ne comprenez pas ces restrictions, veuillez-vous adresser & votre compagnie aérienne pour plus

d'informations.

The carriage of certain hazardous materials, like aerosols, fireworks, and flammable liquids, aboard the aircraft is forbidden. If you do not

understand these restrictions, further information may be obtained from your airline.

AVIS LEGAL AUX PASSAGERS / LEGAL AND PASSENGER NOTICES

BILLET ELECTRONIQUE / TICKET

Le transport et les autres services fﬂ“m‘j' par le transporteur sont soumis aux conditions générales de transport qul sont

obtenues auprés de la compagnie émettrice du t:illat. Le mot 'Billet Electronique’ désigne rginéralmlmqu émlsp:arqle tmnsp(i)r:felt?e:uupt;uerns'::é gﬂﬁéﬁ?m?&mg peel::: “ .M“‘
Y rapportant et, le cas échéant, un document d'embarquement. Les passagers effectuant un voyage vers une destination finale ou Incluant un arTét dans un autre paye qus. colu!
de départ sont Infom\é_s que les oomtl'onthns connues sous le nom de convention de Montréal, ou convention de Varsovie qui I'a précédée, incluant ses amendem l:sy;'que —
convention de Varsovie), peuvent s'appliquer & fensemble du voyage, y compris foute partie de celulcl effectuée dans un méme pays. Pour css passagors | i
applicable, incluant les contrats spécifiques de transpor liés 4 tout tarf applicable, régit st peut limiter Ia responsabilté de la compagnie. Ces conventions ragiscert of pewven
Wmiter i responsabilté des Iransporieurs aériens en cas do décas ou do préjudice corpore, do perte ou de dommages causés aux bagages, ou de rotard. 0 O Pouvent
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